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DECISION DE LA COMISION
de 4 de febrero de 1982

referente a las condiciones de sanidad animal y a la certificacién veterinaria para las importacio-
nes de carnes frescas procedentes de Rumania

(82/132/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, referente a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en el momento de la importacion de ani-
males de las especies bovina y porcina y de carnes frescas
procedentes de terceros paises ('), modificado en ultimo
lugar por la Directiva 81/476/CEE (%), y, en particular,
su articulo 16,

Considerando que es necesario establecer condiciones sa-
nitarias para la importacién de carnes frescas proceden-
tes de Rumania;

Considerando que, tras una misién veterinaria de la Co-
munidad, se ha comprobado que la situaci6n sanitaria de
Rumania es comparable a la de la mayor parte de los
Estados miembros de la Comunidad, en especial en lo
referente a las enfermedades transmisibles por la carne;

Considerando, ademas, que las autoridades veterinarias
competentes de Rumania han confirmado que Rumania
esta indemne, desde hace doce meses al menos de peste
bovina, de fiebre aftosa por virus exético, de fiebre af-
tosa por virus clasico, de peste porcina africana, de peste
porcina clasica, de paralisis contagiosa porcina (enferme-
dad de Teschen) y de enfermedad vesicular porcina y
que no se ha efectuado ninguna vacunaci6én contra estas
enfermedades durante el mismo periodo, con excepcion
de la vacunacién contra la fiebre aftosa por virus clisico
y la peste porcina clasica;

Considerando que existen en Rumania animales vacuna-
dos contra la fiebre aftosa y contra la peste porcina cli-
sica;

Considerando que las autoridades veterinarias competen-
tes de Rumania se han comprometido a notificar a la
Comisién de las Comunidades Europeas y a los Estados
miembros, por télex o telegrama, en un plazo de veinu-
cuatro horas, la confirmacién de la aparicion de una de
las enfermedades antes mencionadas o de la modifica-
cién de la politica de vacunacion contra ellas;

(') DO n° L 302 de 31.12. 1972, p. 28.
() DO n° L 186 de 8. 7. 1981, p. 20.

Considerando que las condiciones sanitarias y la certifi-
cacién sanitaria deben adaptarse teniendo en cuenta la
situacion sanitaria del tercer pais considerdo;

Considerando que algunos Estados miembros se benefi-
cian de disposiciones especiales en los intercambios intra-
comunitarios como consecuencia de sus situaciones sani-
tarias especiales en lo que se refiere a la fiebre aftosa y a
la peste porcina y, por consiguiente, deberian ser igual-
mente autorizados a aplicar disposiciones especiales para
las importaciones procedentes de los terceros paises; que
dichas disposiciones especiales deben ser al menos tan
estrictas como las que aplican estos mismos Estados
miembros en los intercambios intracomunitarios;

Considerando que seri necesario examinar de nuevo la
presente decision en orden a adaptarfa a las normas co-
munitarias referentes al control y a la erradicacion de la
fiebre aftosa y de la peste porcina en la Comunidad;

Considerando que las medidas previstas por la presente
decision concuerdan con el dictamen del Comité veteri-
nario permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

. Los Estados miembros autorizarin la importacién
de las siguientes categorias de carnes frescas procedentes
de Rumania:

a) carnes frescas de animales domésticos de las especies
bovina, porcina, ovina y caprina, que cumplan las ga-
rantias previstas por el certificado sanitario expedido
de acuerdo con el Anexo A y que debe acompaiiar al
envio;

b) carnes frescas de solipedos domésticos que cumplan
las garantias previstas por el certificado sanitario, que
se expedira de acuerdo con el Anexo B y que debe
acompaiiar al envio.

2. Los Estados miembros no autorizaran la importa-
cion de las categorias de carnes frescas procedentes de
Rumania que no sean las mencionadas en el apartado 1.

Articulo 2

1. Hasta la adopcion por el Consejo de una reglamen-
tacion referente a la lucha contra la fiebre aftosa y su
erradicacién en la Comunidad, y sin dejar de prohibir la
vacunacién contra la fiebre aftosa, Irlanda y el Reino
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Unido en lo que a Irlanda del Norte se refiere podran,
en lo que respecta a las carnes frescas de animales de las
especies bovina, porcina, ovina y caprina contempladas
en la letra a) del apartado 1 del articulo 1, seguir sus
normas nacionales de policia sanitaria relativas a la pro-
teccién contra la fiebre aftosa.

2. Mientras sigan oficialmente indemnes de peste por-
cina, Dinamarca, Irlanda y el Reino Unido podrin, en lo
que respecta a la carne fresca de cerdo contemplada en
la letra a) del apartado 1 del articulo 1, conservar su le-
gislacion nacional en materia de proteccién contra la pes-
te porcina

Articulo 3

La presente Decisiéon no sera aplicable a las importacio-
nes de glandulas y de 6rganos autorizadas por los paises
de destino para su utilizacién por la industria farmacéu-
tica.

Articulo 4

La presente Decision seri examinada de nuevo para su
adaptacion a las disposiciones comunitarias relativas a la
lucha contra la fiebre aftosa y la peste porcina y a su
erradicacion dentro de la Comunidad.

Articulo 5

La presente Decision sera aplicable a partir del 1 de julio
de 1982.

Articulo 6

Los destinatarios de la presente Decisién serin los Esta-
dos miembros.

Hecho en Bruselas, el 4 de febrero de 1982.
Por la Comision
Poul DALSAGER

Miembro de la Comision
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ANEXO A

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carnes frescas (') de animales domésticos de las especies bovina, porcina, ovina y caprina destina-
das a la Comunidad Econémica Europea

Namero de referencia del certificado de inspeccion SaNItaria (7)o

Pais exportador: Rumania

O IVICIO L cveveeereeeeeese et eeeneseesas e eecssaeesba s sa e s benbe s

RETOTEICIA: +oveveeorereeeeeree e et s er e s s s s s ses st seees e sem s s b r e eb sttt

(facultativo)

I. Identificacién de las carnes

CAITIES Q0 oo eeeeeee et e oottt e e e et ee s et en s s b e e eSS R SRR R

(especie animal)

PESO MBI eveeeeeeereeeueetrseseeesbesaseeasbeesraaereeesaren e narsaebr e s enaanbcenes

I1. Procedencia de las carnes

Direccidn(es y nomero(s) de registro sanitario (‘) del (de los) matadero(s) debidamente autorizado(s):...

Direccién(es) y namero(s) de registro sanitario(s) de la(s) sala(s) de despiece debidamente autori-

ZAAA(SY (7} oovevreroeeeeeeoeseses e esss e e

[11. Destino de las carnes

Las carnes se expiden de:

(lugar de expedicién)

(pais y lugar de destino)

Por el medio de transporte siguiente (*): ..o

(") Por carne frescas se entienden todas las partes, aptas para el consumo humano directo, de animales domésticos perte-
necientes a las especies bovina, porcina, ovina y caprina que no hayan sido sometidas a ningin tratamiento que garan-
tice su conservacion; no obstante, deben considerarse como frescas las carnes tratadas con frio.

(*) Indicacién facultativa cuando el pais destinatario autorice, en aplicacién de la letra a) del articulo 19 de la Directiva
72/462/CEE, la importacion de carnes frescas para usos distintos del consumo humaneo directo.

(") En los vagones y camiones, indicar el namero de matricula; en los aviones, el numero de vuelo y, en los barcos, su
nombre.
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IV. Centificado sanitario
El veterinario oficial obajo firmante certifica:
1. que las carnes frescas arriba designadas proceden:

— de animales que han permanecido en territorio rumano al menos durante los tres meses anterio-
res a su sacrificio o desde su nacimiento cuando se trate de animales de menos de tres meses,

— de animales que han pertenecido a explotaciones ganaderas que no han acusado ningtin caso de
fiebre aftosa durante los treinta dias precedentes y en las que no se han comprobado ningin
caso de fiebre aftosa desde hace treinta dias en un radio de diez kilémetros,

— animales que han sido transportados al matadero debidamente autorizado (*), sin entrar en con-
tracto con animales que no rednan las condiciones exigidas para la exportacion de su carne
hacia la Comunidad, en el sentido de que, si dichos animales han utilizado un medio de trans-
porte, éste ha sido limpiado y desinfectado antes del cargamento,

— de animales que han sido sometidos, en el matadero y durante las veinticuatro horas anteriores a
su sacrificio, a la inspecci6n sanitaria ante mortem contemplada en el Capitulo V del Anexo B de
la Directiva 72/462/CEE y que no han presentado ningtin sintoma de fiebre aftosa,

— en lo referente a la carne fresca de porcino, de animales procedentes de explotaciones en las que
no se ha comprobado ningtin foco de enfermedad vesicular porcina durante los treinta dias (o
de peste porcina durante los cuarente dias) anteriores y alrededor de las cuales no se ha com-
probado ningtin caso de dichas enfermedades desde hace treinta dias en un radio de diez kilo-
metros,

— en lo referente a la carne fresca de porciono, de animales que no han pertenecido a explotacio-
nes sometidas, por razones sanitarias, a medidas de prohibicién tomadas como consecuencia de
un caso de brucelosis porcina en las seis semanas anteriores,

— en lo referente a la carne fresca, de ovino y caprino, de animales que no han formado parte de
una explotacion ganadera sometida, por razones sanitarias, a medidas de prohibicién tomadas
como consecuencia de un caso de brucelosis ovina o caprina durante las seis semanas anteriores,

2. que las carnes arribadesignadas proceden de uno o de varios mataderos en los que, tras constatarse
un caso de fiebre aftosa, la preparacion ulterior de carnes destinadas a la exportacion hacia la
Comunidad s6lo se ha autorizado tras el sacrificio de todos los animales presentes, la eliminacién
de todas las carnes, asi como la limpieza y desinfeccion del total de los establecimientos bajo el
control de un veterinario oficial.

- ~,

(Firma del veterinario oficial)

(Sello)

(') Indicacion facultativa cuando el pais destinatario autorice, en aplicacion de la letra a) del articulo 19 de la Directiva
72/462/CEE, la importacién de carnes frescas para usos distintos del consumo humano directo.
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ANEXO B

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carnes frescas (') de solipedos domésticos destinados a la Comunidad Econémica Europea

Nuamero de referencia del certificado de Inspeccion SANIATIA (2)..oieoccoieiisiecee et eee

Pais exportador: Rumania

(facultativo)

I. Identificatién de las carnes

Carnes de solipedos domésticos

Namero de piezas o de unidades de embalaje: ..o,

Peso neto:...

II. Procedencia de las carnes
Direccion(es) y nimero(s) de registro sanitario (*) del (de los) matadero(s) debidamente autorizado(s):

Direccién(es) y namero(s) de registro sanitario (*) de la(s) sala(s) de despiece debidamente autori-

ZAAR(S) 1 1ttt etttk ettt ek a st tes e e bt a e a s ettt erennns

ITII. Destino de las carnes

Las carnes € eXPIden de: ..ot st ss ettt na et
(lugar de expedicion)
AL ettt et bRt A et AR bRkt e e kb skt et e crs
(pais y lugar dedestino}
Por el medio de transporte SIZUIENTE (*): . .ottt ettt es et eaes

(*) Por carnes frescas se entienden todas las partes, aptas para el consumo humano directo, de solipedos domésticos que
no hayan sido sometidas a ningin tratamiento destinado a garantizar su conservacién; no obstante, deben considerarse
como frecas las carnes tratadas con frio.

("} Indicacion facultativa cuando el pais destinatario autorice, en aplicacion la letra a) del articulo 19 de la Directiva
72/462/CEE, la importacién de carnes frescas para usos distintos del consumo humano directo.

(") En los vagones y camiones, indicar el namero de matricula; en los aviones, el nimero de vuelo y, en los barcos, su
nombre.
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IV. Certificado sanitario

El veterinario oficial abajo firmante certifica que las carnes arriba designadas proceden de animales
que han permanecido en territorio rumano al menos durante los tres meses anteriores a su sacrificio o
desde su nacimiento, cuando se trate de animales de menos de tres meses.

Hechoen. ..o yoel o

(Firma del veterinario oficial)
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